Otto Bohtlingk & Rudolph Roth: Sanskrit-Worterbuch, Part 7, Petersburg 1875

1543

%{m (von 1. %I) 1) adj. (f. AT und{ zur Erklarnng von %’F{FL
Nis. 4,11. von @'{ 7,24, von Elu 9,28. von EIt[ 11,42, a) fiihrend,
enthaltend: TTUTILUN (lies Oﬁ'lrﬁ) ORI Suga. 2,108,12. ATAT-
mT {a’TAcv Gra. 2,1,2. — b) entfihrend: FcUTTe R. Gors. 2,
68,L vertreibend, wegnehmend: 1?{[0 Kaug. 13. HEO Suga. 1,199,1.
m voc. f.) gﬁﬂFﬁT{aLWIq\Knms. 78,91, — 2) n. = %f\a‘
Tr. 3,3,142. H. an. 3,232, Meo, n. 87. a) das Bringen, Holen: qr-
ST° MBu. 3,17264. Riéa-Tan. 4,717, das Darbringen: N © Kirs.
Cr. 9,5,29. QE!f\ﬂ'O das Einzichen von Nachrichten Hamiv. 10026. —
— b) das Verbringen: des Feuers Kii. Cn. 5,4,5. Kaug. 80. OTH°
Kims. Gr. 10,6,24. HIIHAC 18,6,3. 25,8,40. — ¢) das Entzichen, Ent-
wenden, Rauben, Entfiihren: td'Fﬂ AV. 1,28,3. QAH WT%'{T[IH\
M. 3,33, ‘{a’ﬁl{n.a fag. 327. 11,162, JAén. 2,155, 3,230. MBa. 4,
316. 363, 5,6013. R. 1,3,20. 3,7,34. 40,32. 52,52. 6,8,28. Raeu. 11,
74. Spr. (I) 466. 747, 2099. 4310. 5784. 5981, v. 1. 6940. 7328. 7367.
Varin. Ben. S. 15,7. 99,8. Wesea, Rimr. Up, 356,1. Katuis. 64,84,
fg. 121,244. Mirg. P. 15,40. RAGA-TAR. 4,72, 638. 6,197. SARVADARGA-
was. 9,7. Harks, 5,87, q:mqqm Spr. (II) 3375. :r;nmo Katais. 34,
22, Buke. P. 2,7,27. am Ende eines adj. comp.: EHHHEIO MBu. 13,1629,
— d) das Erhalten, Bekommen: Wﬁﬁﬁ!\l(nms. 28,285, —

c

¢) das Entfernen, zu-Nichte-Machen: mﬁ]’il'{o Sugr. 1,25,6. H‘%’O Va-
aiu. Bau. S. 12,2, 3PTIY Bake. P. 10,50,9. HIHTGL TG0 Spr. (1) 2776.
"QWHEITHO 4189. Elll'lo Riéa-Tar. B,180. — [) das Dividiren, Di-
vision CoLesa. Alg. 8. Comm. zu Arsanu. 2,32, fg. — g) Hochzeitsge-
schenk AK. 2,8,4,28. Tas. H. 320. H. an. Mep. MBu. 1,404.7993. 8004
'%IIII ed. Bomb.). — k) das einem Beschiiler gereichte Futter (Comm.)
P.6,2.65. — i) Arm H.an. Meo. — Vgl 3{0 A, AAMO, mﬂ{l’ﬂ'o
o, ATA, qhe, qae.

%{l]lmﬂ' adj. berechtigt zu nehmen: dic Manen TBa. 1,3,20,7.

ﬁm%ﬁéﬁi f. das Herbeibringen der Hochzeitsgeschenke (Titel des
221ten Adhjaja im 41ten Buche des MBu.) MBu. 1,346, °§IT{EE n.
ed. Cale.

FYOTELW (FYW + H1°) n. dass. MBa. 1,363.

{{llsﬁa partic. fut. pass. von 1. %:{ P. 6,1,217, Schol.

%{?{sm\ n. Giva’s Same so v. a. Quecksilber Riéaxn. im CKDg, —
vgl. g{aﬁa

%{{Tﬂfﬂ'ﬂ adj. dessen Korper von Civa verbrannt worden ist; m
der Licbesgott; die Geschlechtsliebe Varia, Bea. 8. 78,14.

W m. N. pr. verschiedener Ménner Mirav. 10,18. fgg. PRAIOGAR.
1,9. Swon. K. zu P. 3,1,15. 7,2,19. Ind. St. 4,467. 9,176. Verz. d. B.
H. No. 730. 787. Verz. d. Oxf. H. 133,b, No. 253. 134, a,8. 161,b,10.
162,b, 30. 163,2,7. 183,a,4. 288,2,36. ofqBY Cousa. Misc. Ess. 2,10.
38 40. oi_rﬂmé SARVADARGANAS. 74,17,

{{{‘R’T m. N. pr. eines Mannes Verz. d. Oxf. H. 148,b,9. eines Au-
tors Z. d. d. m. G. 2,338.

%‘{ﬂ‘ﬂ'éﬁ n. ein best. Metrum, == %ﬁmﬁ'ﬂ' Ind. St. 8,397.

{{qa n. Civa's Augen als Bez.der Zahl drei CKDg. nach dem Gao-

FIHGASTRA.

FW —— F(EW
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m{ n. N. pr. einer Stadt Karais. 24,70.

%{Q’E\rﬁaﬂﬂ f. Titel eines iiber Quecksilber (vgl. %’{ﬁﬂq\, °Eﬁ§|’)

handelnden Werkes Macxk. Coll. 4,135.

%TFWJ’ m. Nerium odorum Riéan. 10,11. — Vel %F{ﬁm

W m. N. pr. eines Mannes Karnis. 43,98.

%{Eﬁ?{ n. Giva’s Same d. i. Quecksilber Taix, 2,9,34. H. 1050, —
Vgl FTAT,

%‘{gﬂ N. pr. einer Qertlichkeit Verz. d. Oxf. H. 339,a,8.

%‘{Cﬂm m. N. pr. eines Mannes RYV. 8,25,22. Nasen. 4,2. Nir. 5,15.

TEd m. = ¢ ein N. Civa’s Canpan. im CKD&.

%{%’{?{W{ m. Titel eines Werkes UéévaL. zu Unipis. 2,28.

T N. pr. = HorAt Verz. d. Oxf. H. 340,3,28.

{{E{@m f ein N. der GaTg (Civa's Diadem) H. 1082.

1. %‘{H (von 1. %1') n. 1) Griff, Schlag: TS, 56[ %‘{H AV. §5,5,4.
HIT[ é\'{ W Q"?]o'{ mit gottlichem Griff halte ich 2,12,4. — 2) Zug
(beim Trinken), Schluck: TEH § T+ T HAT HETT RY. 10,158,2.
FRTUTR 9,10,6. TG IRt qa:'[ Schluck so v. a. Getriink AV.
6,93,2. YW, HAN, W 19,27,6. — 3) die packende, verzehrende
Kraft des Feuers, Blitzes u. s. W qaaﬁam%r{qmn;anﬂ Masfion.
20 VS. 13,41) Natga, 1,47, Nin. 4,19, Yool SN RERELIC
RV.40,16,7. FERT@FIGLAT T 87,5. qg"ﬁ'(mmrﬁ@ 10.16.
25.?{;}1:6[5_[\ AV. 18,3,71. 2,19,2. 19,65,1. 66,1, SIS, TLE Jones die
miissige, dieses die verderbliche Wirkung 18,2,26. VS, 12,16. 17,41,
aaq, aim’ %{'FI’ TS. 3,5,3,2. der Sonne TBa. 2,2,40,1. der Asura
Car. Be. 4, 3,!,‘ w N. eines SAman Ind. St. 3,201,b. Tm{{
desgl. 229,b. — 4) iiberh. energische Wirksambkeit: Schirfe, Feuer u.s.w.:
des Auges TS. 8,1,4,2. ﬂ:t m Paniav. Ba. 12,6,16. 13,5. 7. sm
%{m a‘{HT VS. 19,88, des Rosses TBz. 3,8,3,3. 1,5,10,3. SUERH
Pangav. Be. 14,9,34. — Vgl Eﬁ;o

2. %‘{H (vgl. 3. %1' %ﬂ) n. Groll Naicu. 2,13, dazu liesse sich zie-
hen: HATAT T a—d'(:u RV. 8,48,2, AV. 2,2,2 (vgl. ubrigens 12,
4); abir eben so gut ist 1. %{ﬂ\moghch

%‘{]"Fi‘% m. N. pr. eines Fiirsten Verz. d. Oxf. H. 296,a, No. 718.

%’{ﬁl’%ﬁ'{'{ f. N. pr. einer Familiengottheit Verz. d.Oxf. H.19,a,7.

H‘g m. Giva's Sokn d. i. Skanda Racu. 11,83.

W (von 1. %‘(F{) adj. packend: TT a q‘q'ﬁg@m %iﬁ?ﬁ

RYV. 2,23,6. vermuthet zu AV. 19,40,1. pl. f. = J&: Nuen 1,13 die
alles mit sich Reissenden.

gmm‘m m. N. pr. eines Mannes Karnis. 24,205,

%‘{ﬁ%{ﬂ (von 1. %‘{H) adj. ‘energisch, scharf, feurig TS. 3,5,8,2.
Ross TBa. 3,8,3,3. Pankav. Ba. 14,9,34. Agv. Gami. 4,21,4.

_xrU L= CREIY Weintraube CapirTaak. bei WiLsoX.

TR N pr. einer Oertlichkeit Verz. d. Oxf. H. 339,a,7.

%{If{ m. Giva’s Berg (H]c{) d. i. der Kaildsa H. ¢. 187. WiLson
nach Caspirtaax. Karnis. 113,99,

FTLAFT n. ein Tempel (FTIAA) Civa's Riéa-Tan. 2,124,

ﬁﬁﬂ"} (von T f. N. pr. eines Landes LIA. 1,117.

FTUIM T + AI°) m. Giva’s Wohnstatte Riéa-Tan. 2,14.8,27.
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